VORTEX RAZOR HANDGUN MOUNTS - EGW BOMAR SIGHT MOUNT
FOR VORTEX RAZOR FITS C-MORE RTS BLACK

EGW Vortex Razor Handgun Mount. Simply remove the rear sight on your gun
and replace it with the EGW mount in order to mount your Vortex Razor Red
Dot. No alterations are required. You can take our mount off and replace your
rear sight at any time. Mounting hardware included.

Attributes

Name: EGW BOMAR SIGHT MOUNT FOR VORTEX RAZOR FITS C-MORE RTS BLACK
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000478

Mfr. No.: 49433

Color: Black

Delivery weight: 0.005kg

e UPC: 841370107353

Item details

Made in USA
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Vortex Razor Handgun Mount Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die Vortex Razor Handgun Mount entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Halterung mit deinem Handfeuerwaffenmodell kompatibel ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

e Uberpriife die Halterung auf Schaden, bevor du sie verwendest. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt
ist.

¢ Halte die Halterung und alle zugehdrigen Komponenten aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Halterung nur wie vorgesehen und gemals diesen Anweisungen.

¢ Modifiziere die Halterung oder deine Handfeuerwaffe nicht auf eine Weise, die die Sicherheit gefahrden
kdnnte.

¢ Stelle sicher, dass das Red Dot Sight sicher an der Halterung befestigt ist, bevor du die Feuerwaffe
verwendest.

e Uberpriife vor jeder Nutzung, ob die Halterung richtig installiert ist.

¢ Vermeide die Verwendung der Feuerwaffe unter unginstigen Bedingungen, bei denen Sicht oder
Handhabung beeintrachtigt sein kdnnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge flr die Installation, einschlieBlich des mitgelieferten
Montagematerials.

2. Installation:

[¢]

Entferne die Kimme deiner Handfeuerwaffe gemall den Anweisungen des Herstellers.

Richte die EGWHalterung mit dem Montagebereich deiner Handfeuerwaffe aus.

Sichere die Halterung mit den mitgelieferten Schrauben und Werkzeugen, um einen festen Sitz zu
gewahrleisten.

Befestige das Vortex Razor Red Dot Sight an der Halterung gemaR den Installationsanweisungen
des Sights.

[¢]

o

[¢]

3. Nutzung:

o Fuhre nach der Installation eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass das Sight richtig
ausgerichtet und sicher ist.

o Ube die Verwendung der Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um mit der neuen Konfiguration
vertraut zu werden.

o Befolge immer die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Nutzung von Feuerwaffen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Halterung und alle Verpackungsmaterialien verantwortungsvoll und gemaR den lokalen
Abfallentsorgungsrichtlinien.
e Ziehe in Betracht, Materialien wo mdglich zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung wende dich bitte an deinen Handler oder die Website
des Herstellers fir Kontaktdaten.

Durch die Befolgung dieser Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung
der Vortex Razor Handgun Mount gewahrleisten. Danke flir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit und
verantwortungsvolle Nutzung von Feuerwaffen.



Vortex Razor Handgun Mount Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Vortex Razor Handgun Mount. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before installation
and usage.

General Safety Guidelines

e Ensure that the mount is compatible with your handgun model before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Inspect the mount for any damage before use. Do not use if damaged.

Keep the mount and all related components out of reach of children.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the mount only as intended and according to these instructions.

Do not modify the mount or your handgun in any way that may compromise safety.

Ensure that the red dot sight is securely attached to the mount before using the firearm.
Always check that the mount is properly installed before each use.

Avoid using the firearm in adverse conditions where visibility or handling may be compromised.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools for installation, including the provided mounting hardware.

2. Installation:

o Remove the rear sight from your handgun according to the manufacturer's instructions.

o Align the EGW mount with the mounting area on your handgun.

o Secure the mount using the provided screws and tools, ensuring a tight fit.

o Attach the Vortex Razor Red Dot sight to the mount following the sight's installation instructions.

3. Usage:

o Once installed, perform a function check to ensure the sight is properly aligned and secure.
o Practice using the firearm in a safe environment to become familiar with the new setup.
o Always follow local laws and regulations regarding firearm usage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the mount and any packaging materials responsibly, following local waste disposal
regulations.
¢ Consider recycling materials where possible.



Contact Information for Further Support

¢ For safety inquiries or further assistance, please refer to your retailer or manufacturer’s website for
contact details.

By following these instructions and safety guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Vortex
Razor Handgun Mount. Thank you for your attention to safety and responsible firearm usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Montura de Pistola Vortex Razor

Introduccidn
Gracias por elegir la Montura de Pistola Vortex Razor. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad

esenciales e informacién para asegurar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la montura sea compatible con el modelo de tu pistola antes de la instalacién.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

¢ Inspecciona la montura en busca de cualquier dafio antes de usarla. No la uses si esta dafiada.
Mantén la montura y todos los componentes relacionados fuera del alcance de los nifios.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa la montura solo como se indica y de acuerdo con estas instrucciones.

No modifiques la montura ni tu pistola de ninguna manera que pueda comprometer la seguridad.
Asegurate de que la mira de punto rojo esté firmemente sujeta a la montura antes de usar el arma de
fuego.

Siempre verifica que la montura esté correctamente instalada antes de cada uso.

Evita usar el arma de fuego en condiciones adversas donde la visibilidad o el manejo puedan verse
comprometidos.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo el hardware de montaje
proporcionado.

2. Instalacion:

o

Retira la mira trasera de tu pistola de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Alinea la montura EGW con el drea de montaje en tu pistola.

Asegura la montura utilizando los tornillos y herramientas proporcionados, asegurandote de que
esté bien ajustada.

Coloca la mira Vortex Razor Red Dot en la montura siguiendo las instrucciones de instalaciéon de la
mira.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso:

o Una vez instalada, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurar que la mira esté
correctamente alineada y segura.

o Practica usando el arma de fuego en un entorno seguro para familiarizarte con la nueva
configuracion.

o Siempre sigue las leyes y regulaciones locales respecto al uso de armas de fuego.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la montura y cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las regulaciones
locales de eliminacién de residuos.
¢ Considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

¢ Para consultas de seguridad o asistencia adicional, consulta el sitio web de tu minorista o fabricante para
obtener detalles de contacto.

Al sequir estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de la Montura
de Pistola Vortex Razor. Gracias por tu atencién a la seguridad y al uso responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Montage de Pistolet
Vortex Razor

Introduction

Merci d'avoir choisi le Montage de Pistolet Vortex Razor. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir une utilisation slre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le montage est compatible avec votre modéle de pistolet avant l'installation.
Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.
Inspectez le montage pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Gardez le montage et tous les composants associés hors de portée des enfants.

Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le montage uniqguement comme prévu et conformément a ces instructions.

Ne modifiez pas le montage ni votre pistolet d'une maniére qui pourrait compromettre la sécurité.
Assurezvous que le point rouge est solidement fixé au montage avant d'utiliser I'arme.

Vérifiez toujours que le montage est correctement installé avant chaque utilisation.

Evitez d'utiliser I'arme dans des conditions défavorables ou la visibilité ou la manipulation pourrait étre
compromise.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemblez tous les outils nécessaires a I'installation, y compris le matériel de montage fourni.

2. Installation :

[¢]

Retirez la hausse arriere de votre pistolet conformément aux instructions du fabricant.

Alignez le montage EGW avec la zone de montage sur votre pistolet.

Fixez le montage a l'aide des vis et des outils fournis, en veillant a un ajustement serré.

Fixez le point rouge Vortex Razor au montage en suivant les instructions d'installation du viseur.

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation :

o Une fois installé, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que le viseur est
correctement aligné et sécurisé.

o Entrainezvous a utiliser I'arme dans un environnement sr pour vous familiariser avec la nouvelle
configuration.

o Suivez toujours les lois et réeglements locaux concernant |'utilisation des armes a feu.

Instructions d'Elimination

e Eliminez le montage et tous les matériaux d'emballage de maniére responsable, en suivant les
réglementations locales sur I'élimination des déchets.
» Envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

¢ Pour des questions de sécurité ou une assistance supplémentaire, veuillez consulter votre détaillant ou le
site Web du fabricant pour obtenir des coordonnées.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace du
Montage de Pistolet Vortex Razor. Merci de votre attention a la sécurité et a |'utilisation responsable des armes
a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
Vortex Razor per Pistole

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio Vortex Razor per pistole. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il montaggio sia compatibile con il modello della tua pistola prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e sequi tutti i protocolli di sicurezza.

Ispeziona il montaggio per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Tieni il montaggio e tutti i componenti correlati fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il montaggio solo per I'uso previsto e secondo queste istruzioni.

Non modificare il montaggio o la tua pistola in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Assicurati che il red dot sight sia saldamente attaccato al montaggio prima di utilizzare I'arma.
Controlla sempre che il montaggio sia installato correttamente prima di ogni uso.

Evita di utilizzare I'arma in condizioni avverse in cui la visibilita o la maneggevolezza potrebbero essere
compromesse.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi i materiali di montaggio forniti.

2. Installazione:

[¢]

Rimuovi il mirino posteriore dalla tua pistola secondo le istruzioni del produttore.

Allinea il montaggio EGW con I'area di montaggio sulla tua pistola.

Fissa il montaggio utilizzando le viti e gli strumenti forniti, assicurandoti che sia ben saldo.
Attacca il Vortex Razor Red Dot sight al montaggio sequendo le istruzioni di installazione del
mirino.

[¢]

o

[¢]

3. Uso:

o Una volta installato, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il mirino sia
correttamente allineato e sicuro.

o Pratica 'uso dell'arma in un ambiente sicuro per familiarizzare con la nuova configurazione.

o Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il montaggio e qualsiasi materiale di imballaggio in modo responsabile, seguendo le normative
locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Considera la possibilita di riciclare i materiali quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti preghiamo di fare riferimento al tuo rivenditore o al
sito web del produttore per i dettagli di contatto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del Montaggio
Vortex Razor per pistole. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso responsabile delle armi da fuoco.



Vortex Razor Handgun Mount Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Vortex Razor Handgun Mountin. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa
tuotteen turvallisesta ja tehokkaasta kaytdsta. Lue tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kiinnike on yhteensopiva kasityyppisi kanssa ennen asennusta.

Kasittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Tarkista kiinnike ennen kayttda vahinkojen varalta. Alé kayta, jos se on vaurioitunut.

Pida kiinnike ja kaikki siihen liittyvat osat lasten ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta kiinniketta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, ja naiden ohjeiden mukaan.

Ald muokkaa kiinniketta tai asetta millaan tavalla, joka voi vaarantaa turvallisuuden.

Varmista, etta punapistekohdistin on tukevasti kiinnitetty kiinnikkeeseen ennen aseen kayttoa.
Tarkista aina, etta kiinnike on asennettu oikein ennen jokaista kayttoa.

Valta aseen kayttdéa huonoissa olosuhteissa, joissa nakyvyys tai kasittely voivat olla vaarantuneita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut asennusta varten, mukaan lukien mukana tulevat kiinnitysosat.

2. Asennus:

o Poista takanako aseestasi valmistajan ohjeiden mukaan.

o Kohdista EGWkiinnike asennusalueelle aseessasi.

o Kiinnita kiinnike mukana tulevilla ruuveilla ja tydkaluilla varmistaen tiukka istuvuus.

o Kiinnitd Vortex Razor Red Dot kohdistin kiinnikkeeseen kohdistimen asennusohjeiden mukaan.

3. Kaytto:

o Kun asennus on valmis, suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, ettd kohdistin on oikein
kohdistettu ja turvallisesti kiinnitetty.

o Harjoittele aseen kayttda turvallisessa ymparistossa, jotta totut uuteen asennukseen.

o Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja aseen kayton suhteen.

Havittamisohjeet
e Havita kiinnike ja kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia jatteiden
havittamissaantoja.
¢ Harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

¢ Turvallisuuskysymyksissa tai lisdavun saamiseksi, ota yhteytta jalleenmyyjaasi tai valmistajan
verkkosivustolle saadaksesi yhteystiedot.



Noudattamalla naita ohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa Vortex Razor Handgun Mountin turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen aseiden kayttoon.



Vortex Razor Handgun Mount
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Vortex Razor Handgun Mount. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las denna guide noggrant
innan installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att fastet ar kompatibelt med din handgunmodell innan installation.

Hantera alltid skjutvapen med omsorg och f6lj alla sakerhetsprotokoll.

Inspektera fastet for eventuella skador innan anvandning. Anvand det inte om det ar skadat.
Hall fastet och alla relaterade komponenter utom rackhall fér barn.

Rapportera alla osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Anvand fastet endast enligt avsedd anvandning och i enlighet med dessa instruktioner.

Modifiera inte fastet eller din handgun pa nagot satt som kan aventyra sakerheten.

Sakerstall att red dotsiktet ar ordentligt fast vid fastet innan du anvander skjutvapnet.

Kontrollera alltid att fastet ar korrekt installerat fére varje anvandning.

Undvik att anvanda skjutvapnet under ogynnsamma férhallanden dar synlighet eller hantering kan
aventyras.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Sakerstall att ditt skjutvapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive den medféljande monteringshardvaran.

2. Installation:

o Ta bort det bakre siktet fran din handgun enligt tillverkarens instruktioner.

o Justera EGWfastet med monteringsomradet pa din handgun.

o Sakra fastet med de medfdljande skruvarna och verktygen, och se till att det sitter ordentligt.
o Fast Vortex Razor Red Dotsiktet pa fastet enligt siktets installationsinstruktioner.

3. Anvandning:

o Nar installationen ar klar, utfér en funktionskontroll for att sakerstalla att siktet ar korrekt justerat
och sakert.

o Ova pa att anvanda skjutvapnet i en saker miljé for att bli bekant med den nya installationen.

o Folj alltid lokala lagar och regler angaende anvandning av skjutvapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kassera fastet och alla férpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala
avfallshanteringsregler.
 Overvag att dtervinna material dar det &r méjligt.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

e For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till din aterforsaljare eller tillverkarens
webbplats fér kontaktuppgifter.

Genom att folja dessa instruktioner och sakerhetsriktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av
Vortex Razor Handgun Mount. Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet och ansvarsfull anvéandning av

skjutvapen.



Navod na bezpecnostni pokyny pro montaz
Vortex Razor Handgun

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz Vortex Razor Handgun. Tento ndvod poskytuje zakladni bezpeénostni
pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti produktu. Pfed instalaci a pouzivanim si prosim
peclivé preltéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze je montdz kompatibilni s modelem vasi zbrané pred instalaci.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vsechny bezpecnostni protokoly.
Pfed pouzitim zkontrolujte montaz na jakékoli poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozena.
Uchovavejte montaz a vsechny souvisejici komponenty mimo dosah déti.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym Graddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte montdz pouze tak, jak je uréeno, a v souladu s témito pokyny.

Neménte montdaz ani vasi zbran jakymikoliv zplsoby, které by mohly ohrozit bezpec¢nost.

Ujistéte se, Ze je red dot sight pevné pfipevnén k montazi pred pouzitim zbrané.

Vzdy zkontrolujte, zda je montaz spravné nainstalovana pred kazdym pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani zbrané v nepfiznivych podminkach, kdy by viditelnost nebo manipulace mohla byt
ohrozena.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je vase zbran vybitd a mifi na bezpecnou oblast.
o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje pro instalaci, v€etné dodaného montazniho hardwaru.

2. Instalace:

Odstrante zadni mifidlo z vasi zbrané podle pokynt vyrobce.

Zarovnejte EGW montaz s montazni plochou na vasi zbrani.

Upevnéte montaz pomoci dodanych Sroubl a nastrojd, aby byla zajisténa pevna montaz.
Pripevnéte Vortex Razor Red Dot sight k montazi podle pokyn( pro instalaci sightu.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Pouziti:

o Po instalaci provedte funkéni kontrolu, abyste zajistili, Ze je sight spravné zarovnany a bezpecny.
o Procvicte si pouzivani zbrané v bezpeném prostredi, abyste se seznamili s novym usporadanim.
o Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stielnych zbrani.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte montaz a jakékoli obalové materidly odpovédné, v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci
odpadu.
e Zvarzte recyklaci material(, kdykoli je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc se prosim obratte na svého prodejce nebo webové stranky
vyrobce pro kontaktni Gdaje.

Dodrzovanim téchto pokynl a bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani montaze Vortex
Razor Handgun. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a odpovédnému pouzivani stielnych zbrani.
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